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See the notice on TED website

530095-2026 - Hange
Poola – Toolid – Dostawa wyposażenia w postaci mebli biurowych, krzeseł, foteli i wieszaków na 
potrzeby Śląskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach.
OJ S 146/2026 31/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach
E-posti aadress: dzp@sum.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa wyposażenia w postaci mebli biurowych, krzeseł, foteli i wieszaków na 
potrzeby Śląskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa wyposażenia w postaci mebli 
biurowych, krzeseł, foteli i wieszaków na potrzeby Śląskiego Uniwersytetu Medycznego w 
Katowicach. 2. Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 pakiety: Pakiet nr 1 – Krzesła, 
fotele Pakiet nr 2 – Meble biurowe Pakiet nr 3 – Wieszaki 3. Zamawiający dopuszcza 
możliwość składania ofert częściowych na wybrany pakiet. Wykonawca może złożyć ofertę na 
jedną, kilka lub wszystkie części (pakiety). 4. Kod CPV: Pakiet nr 1: Główny kod CPV: 
39112000-0 Krzesła Dodatkowy kod CPV: 39113100-8 Fotele Pakiet nr 2: Główny kod CPV: 
3910000-3 Meble Dodatkowy kod CPV: 39130000-2 Meble biurowe Pakiet nr 3: Główny kod 
CPV: 3910000-3 Meble Dodatkowy kod CPV: 39136000-4 Wieszaki na odzież 5. Przedmiot 
zamówienia należy zrealizować w oparciu o założenia określone w opisie przedmiotu 
zamówienia zawartym w Specyfikacji asortymentowo-cenowej (załącznik nr 2.1 – 2.3 do 
SWZ), Specyfikacji technicznej (załącznik nr 3.1-3.3 do SWZ) oraz Wzorze umowy 
obejmującym projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które 
zostaną wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 5 do SWZ).
Menetluse tunnus: 0ed2c4af-5aee-4e6a-b11c-0fa66afb01c5
Sisemine tunnus: RZP/PN/57/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający, działając na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1 
ustawy Pzp skrócił termin składania ofert ze względu na fakt, iż w dniu 16.01.2026 r. zostało 
opublikowane wstępne ogłoszenie informacyjne w zakresie mebli biurowych (nr 11/2026 
34340-2026 Meble biurowe) zawierające wszystkie informacje wymagane dla ogłoszenia o 
zamówieniu w zakresie, w jakim były one dostępne w chwili publikacji wstępnych ogłoszeń 
informacyjnych i zostały one zamieszczone na stronie internetowej Zamawiającego w dniu 
16.01.2026 r.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 39112000 Toolid
Täiendav liigitus (cpv): 39100000 Mööbel, 39136000 Riidepuud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Zabrze
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Wraz z ofertą należy złożyć: 1) Wypełniony Formularz ofertowy (załącznik nr 1 
do SWZ). 2) Wypełnioną Specyfikację asortymentowo-cenową (załącznik nr 2.1 - 2.3 do 
SWZ); 3) Wypełnioną Specyfikację techniczną (załącznik nr 3.1-3.3 do SWZ); 4) Uzasadnienie 
dotyczące zastrzeżonej tajemnicy przedsiębiorstwa (jeżeli dotyczy); DO OFERTY 
ELEKTRONICZNEJ NALEŻY RÓWNIEŻ DOŁĄCZYĆ: 5) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia – JEDZ (załącznik nr 4 do SWZ); 6) Oświadczenie wykonawcy o braku podstaw 
wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz Oświadczenie wykonawcy o braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 
5k wprowadzonego Rozporządzeniem Rady UE 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (z późn. zm.) – wzór zawiera 
załącznik nr 6 do SWZ. 7) Stosowne pełnomocnictwo w przypadku, gdy uprawnienie do 
podpisania oferty nie wynika z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o 
działalności gospodarczej. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
składają pełnomocnictwo do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
dla ustanowionego przez nich pełnomocnika. Do oferty należy załączyć pełnomocnictwo z 
określeniem jego zakresu. 2. Zamawiający przewidział następujące podstawy wykluczenia 
Wykonawców z postępowania: 1) podstawy wykluczenia określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 – 6 
ustawy Pzp; 2) podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jednolity Dz.U. z 2025 
r., poz. 514) 3) podstawy wykluczenia określone w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 
z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1), z późn.zm. Dotyczy to również podwykonawców, 
dostawców i podmioty, na których zdolności wykonawca lub koncesjonariusz polega, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia lub koncesji, jeżeli taki 
podwykonawca, dostawca, podmiot, na którego zdolności wykonawca polega, należy do 
którejkolwiek z kategorii podmiotów wymienionych w art. 5k; 3. Zamawiający nie przewiduje 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu w oparciu o przesłanki wynikające z art. 
109 ust. 1 Pzp. 4. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez Wykonawcę 
na wezwanie, w celu wykazania braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z postępowania: 4.1. 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, w zakresie: 1) wskazanym w ust. 1 pkt 1) i 2) Rozdziału 7 SWZ (art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 Pzp), dotyczącej prawomocnego skazania za określone przestępstwa oraz 2) wskazanym 
w ust. 1 pkt 4) Rozdziału 7 SWZ (art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp). 4.2. Oświadczenia Wykonawcy w 
zakresie wskazanym w ust. 1 pkt 5) Rozdziału 7 SWZ (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp), o braku 
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przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2021 r., poz. 275) z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę w postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Oświadczenie 
Wykonawca może sporządzić zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ. 4.3. 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu: 1) JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w Rozdziale 7 ust. 1 pkt 3) – 
6) (art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy Pzp). 1) w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o 
których mowa w Rozdziale 7 ust. 2 i 3 (art. 5k rozporządzenia (…), art. 7 ust. 1 ustawy (…)). 
Wzór takiego oświadczenia stanowi załącznik nr 8 do SWZ. 5. Postępowanie prowadzone jest 
w języku polskim w formie elektronicznej. 6. Postępowanie zostanie przeprowadzone w 
procedurze, tzw. odwróconej, tj. z zastosowaniem art. 139 ust. 1 ustawy Pzp; 7. Wszystkie 
szczegółowe informacje dotyczące postępowania zawiera ogólnodostępny SWZ, 
opublikowany na stronie prowadzonego postępowania pod adresem:  https://sum.eb2b.com.pl
dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy Prawo Zamówień Publicznych -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej 
"JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień 
składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe wskazane w 
SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, 
którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym 
przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na 
dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz 
podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 
SWZ. SWZ jest dostępna na stronie prowadzonego postępowania pod adresem: https://sum.

 dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.eb2b.com.pl
Korruptsioon: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
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w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona 
najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w 
wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe 
środki dowodowe składane przez Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ 
jest dostępna na stronie prowadzonego postępowania pod adresem:  https://sum.eb2b.com.pl
dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.
Pettus: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w 
powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona 
najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w 
wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe 
środki dowodowe składane przez Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ 
jest dostępna na stronie prowadzonego postępowania pod adresem:  https://sum.eb2b.com.pl
dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe 
środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy 
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z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Podstawy wykluczenia zostały opisane w 
Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe składane przez 
Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na stronie 
prowadzonego postępowania pod adresem:  dla postępowania nr: RZPhttps://sum.eb2b.com.pl
/PN/57/26
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej 
"JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień 
składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe wskazane w 
SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, 
którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym 
przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na 
dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz 
podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 
SWZ. SWZ jest dostępna na stronie prowadzonego postępowania pod adresem: https://sum.

 dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.eb2b.com.pl
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca 
musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Podstawy wykluczenia zostały opisane w 
Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe składane przez 
Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na stronie 
prowadzonego postępowania pod adresem:  dla postępowania nr: RZPhttps://sum.eb2b.com.pl
/PN/57/26.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę 
w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanym dalej 
"JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień 
składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe wskazane w 
SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, 
którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym 
przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualne na 
dzień złożenia oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu "JEDZ" w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 
7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawców 
zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na stronie prowadzonego 
postępowania pod adresem:  dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.https://sum.eb2b.com.pl
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi 
dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), 
zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualne na dzień złożenia oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu "JEDZ" w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia 
zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe 
składane przez Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na 
stronie prowadzonego postępowania pod adresem:  dla postępowania https://sum.eb2b.com.pl
nr: RZP/PN/57/26.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
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podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe 
środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy 
z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Podstawy wykluczenia zostały opisane w 
Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe składane przez 
Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na stronie 
prowadzonego postępowania pod adresem:  dla postępowania nr: RZPhttps://sum.eb2b.com.pl
/PN/57/26.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe 
środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy 
z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, oświadczenie w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w 
postępowaniu albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej oraz oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji. Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. 
Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe składane przez Wykonawców zostały 
opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na stronie prowadzonego postępowania pod 
adresem:  dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.https://sum.eb2b.com.pl
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe 
środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
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przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy 
z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu 
JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia zostały opisane w 
Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe środki dowodowe składane przez 
Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ jest dostępna na stronie 
prowadzonego postępowania pod adresem:  dla postępowania nr: RZPhttps://sum.eb2b.com.pl
/PN/57/26.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16), zwanym dalej "JEDZ". Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe 
środki dowodowe wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez wykonawców oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy 
z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie 
złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem oraz oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu "JEDZ" w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 
Podstawy wykluczenia zostały opisane w Rozdziale 7 SWZ. Oświadczenia oraz podmiotowe 
środki dowodowe składane przez Wykonawców zostały opisane w Rozdziale 9 SWZ. SWZ 
jest dostępna na stronie prowadzonego postępowania pod adresem:  https://sum.eb2b.com.pl
dla postępowania nr: RZP/PN/57/26.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet nr 1 – Krzesła, fotele
Kirjeldus: 1.Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa krzeseł i foteli. 2.Przedmiot 
zamówienia należy zrealizować w oparciu o założenia określone w opisie przedmiotu 
zamówienia zawartym w Specyfikacji asortymentowo-cenowej (załącznik nr 2.1 do SWZ), 
Specyfikacji technicznej (załącznik nr 3.1 do SWZ) oraz Wzorze umowy obejmującym 
projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 5 do SWZ).
Sisemine tunnus: Pakiet nr 1 – Krzesła, fotele

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39112000 Toolid
Täiendav liigitus (cpv): 39113100 Tugitoolid
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Zabrze
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 42 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wymagany termin realizacji zamówienia: do 42 dni kalendarzowych (6 tygodni) od 
daty zatwierdzenia wzorników kolorystycznych przez Zamawiającego, przy czym Zamawiający 
nie dopuszcza realizacji przedmiotu zamówienia w terminie krótszym niż 7 dni 
kalendarzowych od daty zatwierdzenia wzorników (przez Zamawiającego).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa
Kirjeldus: A: Kryterium „cena” będzie liczone w następujący sposób: najwyższą liczbę punktów 
za to kryterium (max. 60 pkt) otrzyma oferta o najniższej cenie brutto (wykazanej w 
Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej 
stosownie do wzoru: A = (najniższa zaoferowana cena brutto/cena brutto oferty badanej) x 60 
punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Kryterium „termin realizacji przedmiotu zamówienia” – będzie liczony w następujący 
sposób: najwyższą liczbę punktów za to kryterium (max. 20 pkt) otrzyma oferta z najkrótszym 
terminem realizacji zamówienia w zakresie pakietu nr 1 (wykazanym w Formularzu ofertowym 
- załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej, stosownie do wzoru: B = 
(najkrótszy zaoferowany termin realizacji zamówienia/termin realizacji zamówienia oferty 
badanej) x 20 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Kryterium „okres gwarancji” – będzie liczone w następujący sposób: najwyższą 
liczbę punktów za to kryterium (max. 20 pkt) otrzyma oferta z najdłuższym okresem gwarancji 
(wykazanym w Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy 
odpowiednio mniej, stosownie do wzoru: C = (okres gwarancji oferty badanej/najdłuższy 
zaoferowany okres gwarancji) x 20 punktów
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://sum.eb2b.com.pl
URL: https://sum.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej dostępnej pod adresem: https://sum.eb2b.com.pl
Lisateave: Związanie ofertą do dnia 17.11.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy, które zostaną 
wprowadzone do treści zawieranej umowy w sprawie udzielenia zamówienia publicznego, 
zostały zawarte we wzorze umowy, który stanowi załącznik nr 5 do SWZ. 2. Zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy, są możliwe w przypadkach wskazanych we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 5 do SWZ. 3. Zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, są możliwe ponadto gdy zachodzi co 
najmniej jedna z okoliczności wymienionych w art. 455 Pzp. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w Rozdziale 20 SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Szczegółowe informacje dotyczące wynagrodzenia i warunków płatności 
zostały określone w paragrafie 4 Wzoru umowy (załącznik nr 5 do SWZ).

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
https://sum.eb2b.com.pl
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1.Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu 9 Pzp – Środki ochrony 
prawnej (art. 505-590 Pzp). 2.Środki ochrony prawnej określone w tym dziale przysługują 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 3.Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia (SWZ) 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4.Terminy wnoszenia odwołań: 1)Odwołanie 
wnosi się w terminie: a)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej; b)15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2)Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3)Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień. 4)Jeżeli zamawiający nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a)30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, b)6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5.Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6.Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Śląski Uniwersytet Medyczny w 
Katowicach
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet nr 2 – Meble biurowe
Kirjeldus: 1.Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa mebli biurowych. 2.Przedmiot 
zamówienia należy zrealizować w oparciu o założenia określone w opisie przedmiotu 
zamówienia zawartym w Specyfikacji asortymentowo-cenowej (załącznik nr 2.2 do SWZ), 
Specyfikacji technicznej (załącznik nr 3.2 do SWZ) oraz Wzorze umowy obejmującym 
projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 5 do SWZ).
Sisemine tunnus: Pakiet nr 2 – Meble biurowe

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Linn: Zabrze
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 35 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wymagany termin realizacji zamówienia: do 35 dni kalendarzowych (5 tygodni) od 
daty zatwierdzenia wzorników kolorystycznych przez Zamawiającego, przy czym Zamawiający 
nie dopuszcza realizacji przedmiotu zamówienia w terminie krótszym niż 7 dni 
kalendarzowych od daty zatwierdzenia wzorników (przez Zamawiającego).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa
Kirjeldus: A: Kryterium „cena” będzie liczone w następujący sposób: najwyższą liczbę punktów 
za to kryterium (max. 60 pkt) otrzyma oferta o najniższej cenie brutto (wykazanej w 
Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej 
stosownie do wzoru: A = (najniższa zaoferowana cena brutto/cena brutto oferty badanej) x 60 
punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Kryterium „termin realizacji przedmiotu zamówienia” – będzie liczony w następujący 
sposób: najwyższą liczbę punktów za to kryterium (max. 20 pkt) otrzyma oferta z najkrótszym 
terminem realizacji zamówienia w zakresie pakietu nr 2 (wykazanym w Formularzu ofertowym 
- załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej, stosownie do wzoru: B = 
(najkrótszy zaoferowany termin realizacji zamówienia/termin realizacji zamówienia oferty 
badanej) x 20 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Kryterium „okres gwarancji” – będzie liczone w następujący sposób: najwyższą 
liczbę punktów za to kryterium (max. 20 pkt) otrzyma oferta z najdłuższym okresem gwarancji 
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(wykazanym w Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy 
odpowiednio mniej, stosownie do wzoru: C = (okres gwarancji oferty badanej/najdłuższy 
zaoferowany okres gwarancji) x 20 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://sum.eb2b.com.pl
URL: https://sum.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej dostępnej pod adresem: https://sum.eb2b.com.pl
Lisateave: Związanie ofertą do dnia 17.11.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy, które zostaną 
wprowadzone do treści zawieranej umowy w sprawie udzielenia zamówienia publicznego, 
zostały zawarte we wzorze umowy, który stanowi załącznik nr 5 do SWZ. 2. Zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy, są możliwe w przypadkach wskazanych we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 5 do SWZ. 3. Zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, są możliwe ponadto gdy zachodzi co 
najmniej jedna z okoliczności wymienionych w art. 455 Pzp. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w Rozdziale 20 SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Szczegółowe informacje dotyczące wynagrodzenia i warunków płatności 
zostały określone w paragrafie 4 Wzoru umowy (załącznik nr 5 do SWZ).

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
https://sum.eb2b.com.pl
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1.Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu 9 Pzp – Środki ochrony 
prawnej (art. 505-590 Pzp). 2.Środki ochrony prawnej określone w tym dziale przysługują 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 3.Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia (SWZ) 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4.Terminy wnoszenia odwołań: 1)Odwołanie 
wnosi się w terminie: a)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej; b)15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2)Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3)Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień. 4)Jeżeli zamawiający nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a)30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, b)6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5.Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6.Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Śląski Uniwersytet Medyczny w 
Katowicach
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Pakiet nr 3 – Wieszaki
Kirjeldus: 1.Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa wieszaków na odzież. 2.
Przedmiot zamówienia należy zrealizować w oparciu o założenia określone w opisie 
przedmiotu zamówienia zawartym w Specyfikacji asortymentowo-cenowej (załącznik nr 2.3 do 
SWZ), Specyfikacji technicznej (załącznik nr 3.3 do SWZ) oraz Wzorze umowy obejmującym 
projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 5 do SWZ).
Sisemine tunnus: Pakiet nr 3 – Wieszaki

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39136000 Riidepuud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Zabrze
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 28 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wymagany termin realizacji zamówienia: do 28 dni kalendarzowych (5 tygodni) od 
daty zatwierdzenia wzorników kolorystycznych przez Zamawiającego, przy czym Zamawiający 
nie dopuszcza realizacji przedmiotu zamówienia w terminie krótszym niż 7 dni 
kalendarzowych od daty zatwierdzenia wzorników (przez Zamawiającego).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa
Kirjeldus: A: Kryterium „cena” będzie liczone w następujący sposób: najwyższą liczbę punktów 
za to kryterium (max. 60 pkt) otrzyma oferta o najniższej cenie brutto (wykazanej w 
Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej 
stosownie do wzoru: A = (najniższa zaoferowana cena brutto/cena brutto oferty badanej) x 60 
punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Kryterium „termin realizacji przedmiotu zamówienia” – będzie liczony w następujący 
sposób: najwyższą liczbę punktów za to kryterium (max. 20 pkt) otrzyma oferta z najkrótszym 
terminem realizacji zamówienia w zakresie pakietu nr 3 (wykazanym w Formularzu ofertowym 
- załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy odpowiednio mniej, stosownie do wzoru: B = 
(najkrótszy zaoferowany termin realizacji zamówienia/termin realizacji zamówienia oferty 
badanej) x 20 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Kryterium „okres gwarancji” – będzie liczone w następujący sposób: najwyższą 
liczbę punktów za to kryterium (max. 20 pkt) otrzyma oferta z najdłuższym okresem gwarancji 
(wykazanym w Formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ), pozostali Wykonawcy 
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odpowiednio mniej, stosownie do wzoru: C = (okres gwarancji oferty badanej/najdłuższy 
zaoferowany okres gwarancji) x 20 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://sum.eb2b.com.pl
URL: https://sum.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi poprzez ich odszyfrowanie za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej dostępnej pod adresem: https://sum.eb2b.com.pl
Lisateave: Związanie ofertą do dnia 17.11.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Projektowane postanowienia umowy, które zostaną 
wprowadzone do treści zawieranej umowy w sprawie udzielenia zamówienia publicznego, 
zostały zawarte we wzorze umowy, który stanowi załącznik nr 5 do SWZ. 2. Zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy, są możliwe w przypadkach wskazanych we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 5 do SWZ. 3. Zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, są możliwe ponadto gdy zachodzi co 
najmniej jedna z okoliczności wymienionych w art. 455 Pzp. 4. Przed zawarciem umowy 
należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w Rozdziale 20 SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Szczegółowe informacje dotyczące wynagrodzenia i warunków płatności 
zostały określone w paragrafie 4 Wzoru umowy (załącznik nr 5 do SWZ).

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524638
https://sum.eb2b.com.pl
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1.Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu 9 Pzp – Środki ochrony 
prawnej (art. 505-590 Pzp). 2.Środki ochrony prawnej określone w tym dziale przysługują 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 3.Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia (SWZ) 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4.Terminy wnoszenia odwołań: 1)Odwołanie 
wnosi się w terminie: a)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej; b)15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2)Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3)Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień. 4)Jeżeli zamawiający nie 
przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a)30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, b)6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5.Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6.Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Śląski Uniwersytet Medyczny w 
Katowicach
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Śląski Uniwersytet Medyczny w Katowicach
Registreerimisnumber: 6340005301
Postiaadress: ul. Poniatowskiego 15
Linn: Katowice
Sihtnumber: 40-055
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: dzp@sum.edu.pl

mailto:dzp@sum.edu.pl
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Telefon: +48 (32) 2083547
Internetiaadress: https://sum.eb2b.com.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://sum.eb2b.com.pl
Hankija profiil: www.sum.edu.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 (22) 458 78 01
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 41f9dcbd-53ee-442f-8063-1f0463412926  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/07/2026 12:27:55 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 530095-2026
ELT S väljaande number: 146/2026
Avaldamise kuupäev: 31/07/2026

https://sum.eb2b.com.pl
https://sum.eb2b.com.pl
http://www.sum.edu.pl
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